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(Rezoliucijos, rekomendacijos ir nuomonés)

REKOMENDACIJOS

EUROPOS CENTRINIS BANKAS

EUROPOS CENTRINIO BANKO REKOMENDACIJA
2007 m. lapkricio 29 d.

skirta Europos Sgjungos Tarybai dél Bank Centrali ta’ Malta/Central Bank of Malta iSorés auditoriaus

(ECB/2007/17)

(2007/C 304/01)

EUROPOS CENTRINIO BANKO VALDANCIOJI TARYBA,

atsizvelgdama j Europos centriniy banky sistemos ir Europos centrinio banko statuta (toliau — ECBS
statutas), ypac i jo 27 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

1) Europos centrinio banko (ECB) ir Eurosistemos nacionaliniy centriniy banky saskaity auditg atlieka

nepriklausomas iSorés auditorius, kurj rekomenduoja ECB valdancioji taryba ir tvirtina Europos
Sajungos Taryba.

Pagal 2007 m. liepos 10 d. Tarybos sprendimo 2007/504/EB, pagal Sutarties 122 straipsnio 2 dalj
dél bendros valiutos jvedimo Maltoje 2008 m. sausio 1 d. (*) 1 straipsnj, Malta dabar atitinka bitinas
salygas jvesti eura, o Maltai taikyta leidZianti nukrypti nuostata, nurodyta 2003 m. Stojimo akto
4 straipsnyje, panaikinama nuo 2008 m. sausio 1 d.

Pagal i dalies pakeisto Bank Centrali ta’ Malta/Central Bank of Malta jstatymo, kuris jsigalioja 2008 m.
sausio 1 d., 20 straipsnj, Bank Centrali ta’ Malta/Central Bank of Malta metinés finansinés ataskaitos
auditas atliekamas vadovaujantis ECBS statuto 27 straipsniu.

Bank Centrali ta’ Malta/Central Bank of Malta jungtiniais nepriklausomais i$orés auditoriais 2008 finan-
siniams metams pasirinko PricewaterhouseCoopers ir Ernst & Young,

PRIEME SIA REKOMENDACIJA:

Rekomenduojama skirti PricewaterhouseCoopers ir Ernst & Young Bank Centrali ta’ Malta/Central Bank of Malta
jungtiniais i$orés auditoriais 2008 finansiniams metams.

Priimta Frankfurte prie Maino, 2007 m. lapkricio 29 d.

ECB pirmininkas
Jean-Claude TRICHET

() OLL186,2007 7 18,p.32.
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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJUJ IR ORGANUJ PRIIMTI KOMUNIKATAI

KOMISIJA

Nepriestaravimas pranestai koncentracijai

(Byla COMP/M.4872 — Eurovia/Compagnie Signature[JV)
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 304/02)

2007 m. lapkri¢io 21 d. Komisija nusprendé nepriestarauti dél pavadinime pranestos koncentracijos ir
paskelbti j3 suderinama su bendraja rinka. Sis sprendimas priimamas remiantis Tarybos reglamento (EB)
Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas $io sprendimo tekstas yra pranciizy kalba. Sprendimas
bus viesai paskelbtas tada, kai i§ jo bus pasalinta profesine paslaptimi laikoma informacija. Sprendima bus
galima rasti:

— Europa interneto svetainés konkurencijos skiltyje (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases).
Si svetainé suteikia galimybe rasti atskirus sprendimus dél koncentracijos, jskaitant tokiy sprendimy
indeksus pagal jmonés pavadinimg, bylos numerj, priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu formatu EUR-Lex interneto svetainéje 32007M4872 dokumento numeriu. EUR-Lex svetai-
néje galima rasti jvairius Europos teisés dokumentus (http://eur-lex.europa.cu).

Nepriestaravimas pranestai koncentracijai

(Byla COMP/M.4914 — Carlyle/Sequa)
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 304/03)

2007 m. spalio 18 d. Komisija nusprendé nepriestarauti dél pavadinime pranestos koncentracijos ir paskelbti
ja suderinama su bendrgja rinka. Sis sprendimas priimamas remiantis Tarybos reglamento (EB)
Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas $io sprendimo tekstas yra angly kalba. Sprendimas bus
viesai paskelbtas tada, kai i§ jo bus pasalinta profesine paslaptimi laikoma informacija. Sprendimg bus galima
rasti:

— Europa interneto svetainés konkurencijos skiltyje (http://ec.curopa.eu/comm/competition/mergers/cases)).
Si svetainé suteikia galimybe rasti atskirus sprendimus dél koncentracijos, jskaitant tokiy sprendimy
indeksus pagal jmonés pavadinima, bylos numerj, pri¢émimo data ir sektoriy,

— elektroniniu formatu EUR-Lex interneto svetainéje 32007M4914 dokumento numeriu. EUR-Lex svetai-
néje galima rasti jvairius Europos teisés dokumentus (http://eur-lex.europa.eu).
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Nepriestaravimas pranestai koncentracijai

(Byla COMP/M.4906 — CPI Europe Fund/Corpus/Real Estate Portfolio)
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 304/04)

2007 m. spalio 29 d. Komisija nusprendé nepriestarauti dél pavadinime pranestos koncentracijos ir paskelbti
ja suderinama su bendrgja rinka. Sis sprendimas priimamas remiantis Tarybos reglamento (EB)
Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas $io sprendimo tekstas yra vokieciy kalba. Sprendimas
bus vieSai paskelbtas tada, kai i§ jo bus pasalinta profesine paslaptimi laikoma informacija. Sprendima bus
galima rasti:

— Europa interneto svetainés konkurencijos skiltyje (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases)).
Si svetainé suteikia galimybe rasti atskirus sprendimus dél koncentracijos, jskaitant tokiy sprendimy
indeksus pagal jmonés pavadinimg, bylos numerj, pri¢émimo data ir sektoriy,

— elektroniniu formatu EUR-Lex interneto svetainéje 32007M4906 dokumento numeriu. EUR-Lex svetai-
néje galima rasti jvairius Europos teisés dokumentus (http://eur-lex.europa.cu).

Nepriestaravimas pranestai koncentracijai

(Byla COMP/M.4953 — Sony Ericsson/Motorola/UIQ)
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 304/05)

2007 m. gruodzio 11 d. Komisija nusprendé nepriestarauti dél pavadinime pranestos koncentracijos ir
paskelbti j3 suderinama su bendraja rinka. Sis sprendimas priimamas remiantis Tarybos reglamento (EB)
Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas $io sprendimo tekstas yra angly kalba. Sprendimas bus
viesai paskelbtas tada, kai i§ jo bus pasalinta profesine paslaptimi laikoma informacija. Sprendimg bus galima
rasti:

— Europa interneto svetainés konkurencijos skiltyje (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases).
Si svetainé suteikia galimybe rasti atskirus sprendimus dél koncentracijos, jskaitant tokiy sprendimy
indeksus pagal jimoneés pavadinimg, bylos numerj, priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu formatu EUR-Lex interneto svetainéje 32007M4953 dokumento numeriu. EUR-Lex svetai-
néje galima rasti jvairius Europos teisés dokumentus (http://eur-lex.curopa.cu).
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Nepriestaravimas pranestai koncentracijai

(Byla COMP/M.4923 — Avnet/Acal IT Solutions)
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 304/06)

2007 m. gruodzio 11 d. Komisija nusprendé nepriestarauti dél pavadinime pranestos koncentracijos ir
paskelbti ja suderinama su bendraja rinka. Sis sprendimas priimamas remiantis Tarybos reglamento (EB)
Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sio sprendimo tekstas yra angly kalba. Sprendimas bus
vieSai paskelbtas tada, kai i§ jo bus pasalinta profesine paslaptimi laikoma informacija. Sprendimg bus galima
rasti:

— Europa interneto svetainés konkurencijos skiltyje (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases).
Si svetainé suteikia galimybe rasti atskirus sprendimus dél koncentracijos, jskaitant tokiy sprendimy
indeksus pagal jmonés pavadinima, bylos numerj, pri¢mimo data ir sektoriy,

— elektroniniu formatu EUR-Lex interneto svetainéje 32007M4923 dokumento numeriu. EUR-Lex svetai-
néje galima rasti jvairius Europos teisés dokumentus (http://eur-lex.europa.cu).
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Leidimas teikti valstybés pagalba remiantis EB sutarties 87 ir 88 straipsniy nuostatomis

Atvejai, kuriems Komisija nepriestarauja

(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 304/07)

Sprendimo priémimo data 2007 119
Pagalbos Nr. N 391/06
Valstybé naré Danija

Regionas

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Reduktion af afgift pd brandsler til fjernvarmeproduktion mod samme niveau
som ved kraftvarmeproduktion

Teisinis pagrindas

L81, vedtaget af Folketinget 16.12.2005: Forslag til lov om andring af forskel-
lige miljo- og energiafgiftslove; and; L156, 3 vedtaget af Folketinget 0.05.2006:
Forslag til lov om @ndring af lov om elforsyning, lov om naturgasforsyning, lov
om varmeforsyning, lov om Energinet Danmark, lov om planlegning, lov om
kommunal udligning og generelle tilskud til kommuner og amtskommuner og
lov om kuldioxidafgift af visse energiprodukter

Pagalbos priemonés riisis

Pagalbos schema

Tikslas

Aplinkos apsauga, Energijos taupymas

Pagalbos forma

Mokescio tarifo maZinimas

BiudZetas

Planuojamos metinés i$laidos: 20 mln. DKK; Bendra suteiktos pagalbos suma:
80 mln. DKK

Pagalbos intensyvumas

Trukmé 2006 7 1-2010 7 1
Ekonomikos sektorius Energetika
Pagalbg teikiancios institucijos pavadi- | Skatteministeriet

nimas ir adresas

Nikolai Eigtveds Gade 28
DK-1402 Kgbenhavn K

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Sprendimo priémimo data 2007 10 10
Pagalbos Nr. N 349/07
Valstybé naré Pranciizija

Regionas

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Soutien de I'’Agence de l'innovation industrielle en faveur du programme OSIRIS

Teisinis pagrindas

Régime N 121/06
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Pagalbos priemonés riisis Individuali pagalba
Tikslas Moksliniai tyrimai ir technologijy plétra
Pagalbos forma Tiesioginé dotacija, GraZintina dotacija
Biudzetas Bendra suteiktos pagalbos suma: 31,259 min. EUR
Pagalbos intensyvumas 45 %
Trukmé ki 2014 12 31
Ekonomikos sektorius Chemijos ir farmacijos pramoné
Pagalbg teikiancios institucijos pavadi- | Agence de l'innovation industrielle
nimas ir adresas 195, Bd Saint Germain

F-75007 Paris
Kita informacija —

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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I\
(Pranesimai)
EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJUJ IR ORGANU
PRANESIMAI
Euro kursas (')
2007 m. gruodzio 14 d.
(2007/C 304/08)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
USD JAV doleris 1,4509 RON  Rumunijos léja 3,5503
JPY Japonijos jena 163,99 SKK  Slovakijos krona 33,399
DKK Danijos krona 7,4622 TRY  Turkijos lira 1,7142
GBP Svaras sterlingas 0,7157 AUD  Australijjos doleris 1,6704
SEK Svedijos krona 9,4217 CAD  Kanados doleris 1,485
CHF Sveicarij os frankas 1,6668 HKD  Honkongo doleris 11,3143
ISK Islandijos krona 90,75 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,8701
NOK Norvegijos krona 7,975 SGD  Singapiro doleris 2,0982
BGN Bulgarijos levas 1,9558 KRW  Piety Koréjos vonas 1 349,92
CYP Kipro svaras 0,585274 | ZAR  Piety Afrikos randas 9,9093
CZK Cekijos krona 26,415 CNY  Kinijos Zenminbi juanis 10,6953
EEK Estijos kronos 15,6466 HRK  Kroatijos kuna 7,3106
HUF Vengrijos forintas 253,01 IDR  Indijos rupija 13 533,27
LTL Lietuvos litas 3,4528 MYR  Malaizijos ringitas 4,8155
LVL Latvijos latas 0,6967 PHP  Filipiny pesas 59,777
MTL Maltos lira 0,4293 RUB  Rusijos rublis 35,702
PLN Lenkijos zlotas 3,6123 THB  Tailando batas 43,74

() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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2007-2013 m. programa ,Veiklus jaunimas“ — Nuo 2008 m. sausio 1 d. galiojantio programos
vadovo paskelbimas

(2007/C 304/09)

IZanga

2006 m. lapkricio 15 d. Europos Parlamentas ir Taryba priémé Sprendimg Nr. 1719/2006/EB ('), nustatantj
2007-2013 m. programg ,Veiklus jaunimas“. Programos ,Veiklus jaunimas® vadove pateiktos programos
jgyvendinimo ir galimiems Bendrijos paramos gavéjams skirtos paraisky rengimo gairés.

I. Atsargumo klauzulé
Programos vadovas Komisijos teisi$kai nejpareigoja.

Programos ,Veiklus jaunimas“ jgyvendinimas 2008 metais, kaip numatyta Programos vadove, priklauso nuo
to, ar biudZeto valdymo institucija patvirtins 2008 m. Europos Sgjungos biudZets.

II. Tikslai ir prioritetai

Programos ,Veiklus jaunimas® teisiniame pagrinde nustatyti Sie bendrieji tikslai:

— skatinti aktyvy jaunimo pilietiSkumg apskritai, ypatingg démesj skirti jauny Zmoniy, kaip europieciy,
pilietiskumui;

— ugdyti jaunimo solidarumo jausmg ir skatinti tolerancija, ypa¢ tam, kad bity sutvirtinta socialiné
Europos Sajungos sanglauda;

— skatinti jvairiy $aliy jaunimo tarpusavio supratima;

— prisidéti prie paramos sistemy, kuriomis remiama jaunimo veikla, kokybés gerinimo ir pilietinés visuo-
menés organizacijy jaunimo reikaly srityje veiksnumo didinimo;

— skatinti Europos bendradarbiavimg jaunimo reikaly srityje.

Sie bendrieji tikslai jgyvendinami projekty lygmeniu, atsizvelgiant i toliau nurodytus nuolatinius prioritetus:
— Europos pilietybé;

— Jaunimo dalyvavimas;

— Kultiiry jvairove;

— Maziau galimybiy turin¢io jaunimo jtraukimas i veikla.

IIl. Programos ,Veiklus jaunimas“ struktiira

Siekiant nustatyty tiksly, yra numatomi penki programos ,Veiklus jaunimas“ veiksmai.

1 veiksmas. ,Jaunimas Europai*

Programos vadove numatoma skirti paramg $iems veiksmams:

— 1.1 priemoné. ,Jaunimo mainai“. Jaunimo mainai suteikia galimybe skirtingy $aliy jaunimo grupéms susi-
tikti ir susipazinti su $iy Saliy kultiira. Sios grupés drauge rengia savo jaunimo mainus abi $alis domi-
nancia tema.

— 1.2 priemoné. ,Jaunimo iniciatyvos®. Jaunimo iniciatyvomis remiami vietos, regiony ar nacionaliniu
lygmeniu parengti grupiy projektai. Jomis taip pat remiamas panasiy projekty, vykdomy jvairiose Salyse,
jtraukimas j tinkla, kad biity sustiprintas $iy projekty europinis pobidis, o jaunimas — paskatintas bend-
radarbiauti ir keistis patirtimi.

— 1.3 priemoné. ,Jaunimo demokratijos projektai“. Jaunimo demokratijos projektais remiamas jauny
zmoniy dalyvavimas vietos, regiono ar nacionaliniy bendruomeniy bei tarptautiniame demokratiniame
gyvenime.

(") OLL327/30,2006 11 24.
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2 veiksmas. ,Europos savanoriskoji tarnyba*

Siuo veiksmu remiamas jaunimo dalyvavimas jvairiy riiiy savanoriskoje veikloje Europos Sgjungoje ir kitose
Salyse. Pagal §j veiksma pavieniai jaunuoliai arba jy grupés dalyvauja nemokamoje savanoriskoje veikloje,
kuria nesiekiama pelno.

3 veiksmas. ,Pasaulio jaunimas®

Programos vadove numatoma skirti parama Siam veiksmui:

— 3.1 veiksmas. ,Bendradarbiavimas su kaimyninémis Europos Sajungos 3alimis* Siuo veiksmu remiami
projektai su kaimyninémis $alimis partnerémis, visy pirma jaunimo mainai, mokymo ir tinkly karimo
projektai.

4 veiksmas. ,Jaunimo rémimo sistemos”

Programos vadove numatoma skirti paramg $iam veiksmui:
— 4.3 priemoné. ,Jaunimo sektoriuje ir jaunimo organizacijose dirbanciy asmeny mokymas ir tinkly

kiirimas“ Siuo veiksmu visy pirma skatinama keistis patirtimi, Ziniomis bei geraja patirtimi ir remiama
veikla, padedanti kurti patvarius ir kokybiskus projektus, partneryste ir tinklus.

5 veiksmas. ,Europos bendradarbiavimo jaunimo reikaly srityje rémimas®

Programos vadove numatoma skirti paramg $iam veiksmui:

— 5.1 priemoné. ,Jauny Zmoniy ir uZ jaunimo reikaly politikg atsakingy asmeny susitikimai*. Sia priemone
remiamas bendradarbiavimas, seminarai ir struktfirinis jauny Zmoniy, jaunimo sektoriuje dirbanciy
asmeny ir uz jaunimo reikaly politika atsakingy asmeny dialogas.

IV. Reikalavimus atitinkantys pareiskéjai

Paraiskas pateikia:

— ne pelno arba nevyriausybinés organizacijos;

— vietos arba regiono vieSosios istaigos;

— neformalios jauny Zmoniy grupés;

— jaunimo srityje veikiancios Europos lygmens jstaigos;

— tarptautinés ne pelno organizacijos;

— pelno siekiancios organizacijos, organizuojancios jaunimo, sporto arba kultfirinius renginius.

Pareiskéjai turi bati teisétai isisteige vienoje i§ programos Saliy arba vienoje i§ kaimyniniy Saliy partneriy

vakary Balkanuose.

Tadiau kai kurie programos veiksmai skiriami siauresniam projekty rengéjy ratui. Todél Programos vadove
nurodyti konkretis reikalavimai, keliami projekty rengéjams, teikiantiems su kiekvienu veiksmu susijusias
paraiskas.

V. Reikalavimus atitinkancios Salys
Programoje gali dalyvauti Sios Salys:
a) ES valstybés narés;

b) ELPA valstybés, kurios yra EEE narés, pagal EEE susitarimo nuostatas (Islandija, Lichtensteinas ir Norve-
gija);

¢) Salys kandidatés, besinaudojancios pasirengimo narystei strategija, pagal $iy Saliy dalyvavimo Bendrijos
programose bendruosius principus ir laikydamosi bendryjy salygy bei tvarkos, nustatyty su Siomis Salimis
sudarytuose bendruosiuose susitarimuose;

d) treciosios 3alys, pasirasiusios su Bendrija jaunimo srities susitarimus.

Taciau kai kurie programos veiksmai skiriami siauresniam projekty rengéjy ratui. Todél Programos vadove
nurodyti konkretis reikalavimai, keliami $alims, teikianc¢ioms su kiekvienu veiksmu susijusias paraiskas.
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VL. BiudZetas ir trukmé

2007-2013 metais programai skiriamas bendras 885 mln. EUR biudZetas. Metinj biudZeta savo sprendimu
tvirtina biudZeto valdymo institucija.

VIL. Papildoma informacija

Papildomos informacijos, taip pat paraisky paramai gauti teikimo terminus, galima rasti $iuose programos
Veiklus jaunimas“ vadovo tinklalapiuose:

http://ec.europa.eufyouth

http://eacea.ec.curopa.eufyouth/index_en.htm
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Konkurencija ribojancios veiklos ir dominuojan¢iy padéfiy patariamojo komiteto nuomoné,
pareikSta 2007 m. liepos 9 d. vykusiame 429-ajame posédyje dél sprendimo projekto byloje
COMPE-2/39.143 — Opel

(2007/C 304/10)

1. Patariamojo komiteto nariai sutinka su Komisija, kad, atsizvelgiant | sprendimo projekte aprasytus
veiksmus, bendrovés ,General Motors Europe” ir jos jgaliotyjy ,Opel/Vauxhall* aptarnavimo partneriy
sudaryti susitarimai gali kelti susirtpinimg dél konkurencijos motoriniy transporto priemoniy atsarginiy
daliy rinkose.

2. Patariamojo komiteto nariai sutinka su Komisija, kad $ios bylos procedira galima uZbaigti priimant
sprendima pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/2003 () 9 straipsnio 1 dalj.

3. Patariamojo komiteto nariai sutinka su Komisija, kad, atsizvelgiant j bendrovés ,General Motors Europe*
pasidllytus jsipareigojimus, tolesniems Komisijos veiksmams nebéra pagrindo, nepaZeidziant Tarybos
reglamento Nr. 1/2003 9 straipsnio 2 dalies nuostaty.

4. Patariamojo komiteto nariai sutinka su Komisija, kad bendrové ,General Motors Europe“ turéty vykdyti
jsipareigojimus iki 2010 m. geguzés 31 d.

5. Patariamojo komiteto nariai praso Komisijos atsizvelgti j visus kitus diskusijos metu iskeltus klausimus.

6. Patariamojo komiteto nariai rekomenduoja paskelbti Komiteto nuomong Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

() OLL1,200314,p.1.
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Galutiné bylas nagrinéjancio pareigiino ataskaita byloje COMP/E-2/39.143 — Opel

(pagal 2001 m. geguzés 23 d. Komisijos sprendimo 2001/462/EB, EAPB dél bylas nagrinéjanciy pareigiiny jgalio-
jimy tam tikrose konkurencijos bylose 15 ir 16 straipsnius — OL L 162, 2001 6 19, p. 21)

(2007/C 304[11)

Pagal Reglamento Nr. 1/2003 (*) 9 straipsnj Komisijai pateiktas sprendimo projektas yra susijes su techninés
informacijos, reikalingos taisant ,General Motors Europe” (toliau — GME) modelio automobilius ,Opel“ ir
,Vauxhall“, teikimu.

2004 m. gruodzio 22 d. Komisija, atsizvelgdama | Vokietijos tyrimy instituto IKA paskelbta ataskaitg,
pradéjo tyrimg dél techninés informacijos, kuria GME teikia nepriklausomiems remontininkams. 2006 m.
gruodzio 1 d. Komisija, remdamasi Reglamento Nr. 1/2003 III skyriumi, pradéjo procediirg ir parengé
iSankstinj vertinima, kaip numatyta Reglamento Nr. 1/2003 9 straipsnio 1 dalyje. Vertinime isreikstas Komi-
sijos susirtpinimas dél konkurencijos, atsiradus jtarimui, kad GME niekam, iSskyrus savo igaliotuosius
remontininkus, nesuteikia teisés laisvai naudotis jos technine informacija. 2006 m. gruodzio 1 d. Komisija
issiunté GME iSankstinj vertinimag.

Atsakydama j iSankstinj vertinima, 2007 m. vasario 9 d. GME pasitlé jsipareigojimus.

2007 m. kovo 22 d. Komisija, remdamasi Reglamento Nr. 1/2003 27 straipsnio 4 dalimi, paskelbé prane-
§ima Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, kuriame paragino suinteresuotgsias bendroves pateikti savo
pastabas dél $io prane§imo per ménesj nuo jo paskelbimo. Po $io kvietimo gautos pastabos i§ esmés patvir-
tino GME pasitilyty jsipareigojimy veiksminguma.

Komisija padaré iSvada, kad atsizvelgiant | GME pasidlytus isipareigojimus ir nepaZeidzZiant Reglamento
Nr. 1/2003 9 straipsnio 2 dalies, tolesniems veiksmams nebéra pagrindo.

Sprendime, priimtame pagal Reglamento Nr. 1/2003 9 straipsnj, nenustatyta jokiy konkurencijos taisykliy
pazeidimy, tadiau Salys sutinka imtis priemoniy spresti Komisijos iSankstiniame vertinime i$reikstus susirfipi-
nima keliancius klausimus. Abi Sios procediiros Salys nori supaprastinti administracinius ir teisinius reikala-
vimus, bidingus i$samiam tariamo pazeidimo tyrimui. Todél keliuose kolegijos jau priimtuose sprendi-
muose (%) laikomasi nuomonés, kad jstatymy nustatyto proceso reikalavimai yra jvykdyti, kai Salys pranesa
Komisijai, jog turéjo pakankamai galimybiy susipazinti su joms reikalinga informacija, kad galéty pasidlyti
isipareigojimus, kuriais i§spresty Komisijos susirtipinima keliancius klausimus.

Panasiai i§spresta ir §i byla, kai 2007 m. geguzés 24 d. GME pateiké Komisijai pareiskima.

Atsizvelgdama j tai, kas i$déstyta, manau, kad Sioje byloje i 3aliy teises bati isklausytoms buvo atsizvelgta.

Briuselis, 2007 m. liepos 11 d.

Karen WILLIAMS

() OLL1,200314,p. 1.
(*) Zr. 2005 m. birzelio 22 d. Sprendima COMP/39.116 — Coca-Cola ir 2005 m. sausio 19 d. Sprendimag COMP/37.214 —
DEFB.
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VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

Valstybiy nariy praneSama informacija apie valstybés pagalba, teikiama pagal Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 70/2001 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai maZoms ir viduti-

néms jmonéms

(2007/C 304[12)

Pagalbos Nr. XA 7037/07
Valstybé naré Italija
Regionas Marche

Pagalbos pavadinimas ar individualig
pagalbg gaunancios jmonés pavadi-
nimas

Legge 1329/65 — agevolazioni per l'acquisto o il leasing di nuove macchine
utensili o di produzione

Teisinis pagrindas

Deliberazione di giunta regionale n. 404 del 7.5.2007

Pagal pagalbos schema planuojamos
metinés iSlaidos arba bendra jmonei
suteiktos individualios pagalbos suma

I$ viso: 2 000 000 EUR

Didziausias pagalbos intensyvumas Pagal 4 straipsnio 7 dalj su pakeitimais, padarytais Regla- | Taip
mentu (EB) Nr. 857/2006

Taikymo data 2007 6 1

Pagalbos schemos taikymo arba indivi- | Iki 2008 6 30

dualios pagalbos teikimo trukmé

Pagalbos tikslas Parama MV] Taip
Sektoriai, kuriuose verciamasi Zemés tikio produkty perdir- | Taip
bimu ir pardavimu, 2 straipsnio 2 dalies m ir n punktai

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Regione Marche, Servizio Industria, Artigianato, Energia, PF. Promozione, credito
agevolato, finanza innovativa

Via Tiziano, 44

[-60100 Ancona

Tel. (39) 071 806 38 20
http:/[www.incentivi.mcc.it/html/html/MCC_MARCHE/MCC_MARCHE_LEGGI_SABA-
TINI/section_new_010107 html

Didelés individualiai teikiamos

pagalbos subsidijos

Pagal reglamento 6 straipsnj Taip

Pagalbos Nr. XA 703807
Valstybé naré Italija
Regionas Marche

Pagalbos pavadinimas ar individualig
pagalba gaunancios jmonés pavadi-
nimas

Legge 598/94 — art. 11: agevolazioni per investimenti per I'innovazione tecno-
logica, la tutela ambientale, l'innovazione organizzativa e commerciale, la sicu-
rezza sui luoghi di lavoro
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Teisinis pagrindas Deliberazione di giunta regionale n. 404 del 7.5.2007

Pagal pagalbos schemg planuojamos | 500 000 EUR
metinés iSlaidos arba bendra jmonei
suteiktos individualios pagalbos suma

DidzZiausias pagalbos intensyvumas Pagal 4 straipsnio 7 dalj su pakeitimais, padarytais Regla- | Taip
mentu (EB) Nr. 857/2006

Taikymo data 2007 6 1

Pagalbos schemos taikymo arba indivi- | Iki 2008 6 30
dualios pagalbos teikimo trukmé

Pagalbos tikslas Parama MV] Taip

Zemés fikio produkty perdirbimas ir pardavimas, numa- | Taip
tytas 2 straipsnio 2 dalies m ir n punktuose

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi- | Regione Marche, Servizio Industria, Artigianato, Energia, P.F. Promozione, credito
nimas ir adresas agevolato, finanza innovativa

Via Tiziano, 44

1-60100 Ancona

Tel. (39) 071 806 38 20
http:/[www.incentivi.mcc.it/html/html/MCC_MARCHE/MCC_MARCHE_LEG-
GI_598_CLASSICA[section_new_010107.html

Didelés  individualiai  teikiamos | Pagal reglamento 6 straipsnj Taip
pagalbos subsidijos
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Valstybiy nariy perduota trumpa informacija apie valstybés pagalba, teikiamg pagal Komisijos regla-

ment3 (EB) Nr. 1857/2006 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai mazoms ir

vidutinéms jmonéms, kurios verdiasi Zemés uikio produkty gamyba, i§ dalies keiiantis Reglamentg
(EB) Nr. 70/2001, perdirbimu ir prekyba

(2007/C 304/13)

XA numeris: XA 167/07
Valstybé naré: Slovénijos Respublika
Regionas: Obmog¢je ob¢ine Sevnice

Pagalbos pavadinimas ar individualia pagalba gaunancios
jmonés pavadinimas: ,Finan¢na sredstva za ohranjanje in spod-
bujanje razvoja kmetijstva in podeZelja v ob¢ini Sevnica“

Teisinis pagrindas: Pravilnik o ohranjanju in spodbujanju
razvoja kmetijstva in podeZelja v ob¢ini Sevnica programsko

obdobje 2007-2013 (Poglavje L)

Pagal pagalbos schema planuojamos metinés islaidos arba
bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma:

2007 m.: 138 500 EUR
2008 m.: 194 000 EUR
2009 m.: 194 000 EUR
2010 m.: 194 000 EUR
2011 m.: 194 000 EUR
2012 m.: 194 000 EUR
2013 m.: 194 000 EUR

DidZiausias pagalbos intensyvumas:

1. Investicijos j Zemés tikio valdas:

— 50 % pagalbos skyrimo kriterijus atitinkanciy islaidy
maziau palankiose Tikininkauti vietovése;

— 40 % pagalbos skyrimo kriterijus atitinkan¢iy islaidy
kitose vietovése;

— kai dalis pagalbos investicijoms tikiuose taikoma jauniems
tkininkams per penkerius metus nuo jy isisteigimo,
pagalba skiriama padengti 60 % pagalbos skyrimo krite-
rijus atitinkanc¢iy i§laidy maZiau palankiose Gkininkauti
vietovese arba 50 % — kitose vietovése.

Pagalba yra skirta investicijoms | tkio objekty atkirima,
Zemés Tikio produkty gamybos jrangos pirkima, investicijoms
i daugiametes kultiiras ir ganykly buklés gerinima

2. Tradiciniy krastovaizdZiy ir pastaty apsauga:
— neproduktyviems objektams, iki 100 % faktiniy iSlaidy;
— Zemés tkio produkty gamybos priemonéms, iki 75 %

faktiniy iSlaidy maziau palankiose tkininkauti vietovése
arba 60 % — kitose vietovése (fikio pastatai: aruodai,

Zaginiai, aviliai, maltnai, lentpjavés), jeigu dél investicijy
nedidéja gamybos pajégumai.

— papildoma pagalba gali sudaryti iki 100 % islaidy,
siekiant padengti papildomas ilaidas, patirtas naudojant
tradicines medziagas, bitinas pastaty paveldo savybéms
i¥laikyti

3. Pagalba draudimo jmokoms moketi:

— savivaldybés finansuojama suma dengia likusig bendro
draudimo jmoky finansavimo i§ nacionalinio biudZeto
dali, sudaranciag iki 50 % pagalbos skyrimo kriterijus
atitinkanc¢iy i$laidy draudimo jmokoms, draudziant pasé-
lius ir produktus nuo stichinéms nelaiméms prilyginamy
nepalankiy oro salygy ir draudziant gyvulius nuo sunaiki-
nimo dél ligy

4. Pagalba Zemés sklypams perskirstyti:

— iki 100 % pagalbos skyrimo kriterijus atitinkanciy islaidy,
patirty atliekant teisines ir administracines procediiras

5. Techninés paramos teikimas Zemés iikio sektoriuje:

— pagalba skiriama subsidijuojamomis paslaugomis (tiesio-
ginés iSmokos gamintojams negali bati mokamos)
padengti iki 100 % i8laidy, susijusiy su dkininky lavinimu
ir mokymu, konsultavimo paslaugomis, forumy, varzyby,
parody, mugiy, leidiniy, katalogy, tinklavie¢iy rengimu ir
moksliniy duomeny platinimu

Taikymo data: 2007 m. liepos mén. (arba iy taisykliy isigalio-
jimo data)

Pagalbos schemos taikymo arba individualios pagalbos
teikimo trukmé: Iki 2013 m. gruodZio 31 d.

Pagalbos tikslas: Parama mazoms ir vidutinéms jmonéms

Nuoroda j Komisijos reglamento (EB) Nr. 1857/2006
straipsnius ir pagalbos skyrimo kriterijus atitinkancios
iSlaidos: 2007-2013 m. Zemés iikio ir kaimo plétros apsaugos
ir skatinimo Sevnicos savivaldybéje taisykliy projekto antrame
skyriuje numatytos valstybés pagalbos priemonés pagal Siuos
2006 m. gruodzio 15 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 18572006 dél Sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo vals-
tybés pagalbai mazoms ir vidutinéems jmonéms, kurios verdiasi
zemés wkio produkty gamyba, i§ dalies kei¢iancio Reglamentg
(EB) Nr. 70/2001 (OL L 358, p. 3, 2006 12 16), straipsnius:

— 4 straipsnis ,Investicijos | Zemés tikio valdas;

— 5 straipsnis , Tradiciniy krastovaizdziy ir pastaty apsauga®;
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— 12 straipsnis ,Pagalba draudimo jmokoms mokeéti
— 13 straipsnis ,Pagalba sklypams perskirstyti®;

— 15 straipsnis ,Techninés paramos teikimas Zemés dkio
sektoriuje”

Ekonomikos sektorius (-iai): Zemés ikis: Zemdirbysté ir
gyvulininkysté

Pagalby teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:

Ob¢ina Sevnica
Glavni trg 19 a
SLO-8290 Sevnica

Tinklavieté:
http://www.uradni-list.si/1 /ulonline jsp?urlid=2007 57 &dhid=90254

Kita informacija: Priemoné paséliy ir produkty draudimo
jmokoms mokéti yra susijusi su oro salygomis, kurios gali bati
prilyginamos stichinéms nelaiméms: pavasario Salnomis, krusa,
zaibu, Zaibo sukeltu gaisru, uraganu ir potvyniais

Savivaldybés taisyklés atitinka Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1857/2006 reikalavimus dél savivaldybiy taikomy prie-
moniy ir jgyvendintinas bendrgsias nuostatas (pagalbos teikimo
tvarka, pagalbos kaupimas, pagalbos skaidrumas ir pagalbos
kontrolé)

XA numeris: XA 168/07
Valstybé naré: Jungtiné Karalysté

Regionas: Anglija, Skotija, Velsas ir Siaurés Airija (Jungtiné
Karalysté)

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualia
pagalba, pavadinimas: National Fallen Stock Scheme

Teisinis pagrindas: Si schema néra reglamentuojama jstatymais.

Reglamente (EB) Nr. 1774/2002, nustatan¢iame sveikatos taisyk-
les gyvininés kilmés Salutiniams produktams, neskirtiems
vartoti Zzmonéms, reikalaujama, kad valstybés narés uZtikrinty,
kad pagal §i reglamentg bty laikomasi tinkamos gyvininés
kilmés $alutiniy produkty 3alinimo tvarkos

Pagal schemy planuojamos metinés iSlaidos arba bendra
jmonei suteiktos individualios pagalbos suma:

2007 m. lapkri¢io 22 d. — 2008 m. kovo 1,41 milijony GBP
31 d.

2008 m. balandzio 1 d. — 2008 m.
lapkricio 21 d.:

1,94 milijony GBP.

I§ viso: 3,35 milijony GBP

Maksimalus pagalbos intensyvumas:

— Pagal Reglamento Nr. 1857/2006 16 straipsnio d punkta
pagalbos, skiriamos kritusiy gyvuliy, kuriuos i§veza patvir-
tintas rangovas, i§vezimo i§ kiy islaidoms padengti, intensy-
vumas yra 100 %.

— Pagal Reglamento Nr. 1857/2006 16 straipsnio d punkta
pagalbos, skiriamos uz kritusiy gyvuliy i$vezima sudeginti
arba deginimg, kai tai atlieka patvirtintas rangovas, intensy-
vumas yra 75 %

Igyvendinimo data: 2007 m. lapkricio 22 d.

Pagalbos schemos arba individualios pagalbos laikas: Pagalba
bus pradéta teikti 2007 m. lapkricio 22 d. Pagalba bus
nutraukta 2008 m. lapkri¢io 21 d. Galutiné paraisky pateikimo
data — 2008 m. lapkricio 21 d.

Pagalbos tikslas: Pagal Reglamenta (EB) Nr. 1774/2002 sudaryti
savanoriSky jmoky uZz kritusiy gyvuliy surinkimg ir iSveZima
sistema, kuriai skiriama valstybés pagalba

Ekonomikos sektorius (-iai): Schema taikoma gyvulininkyste
besiveréian¢ioms Zemés {ikio jmonéms

Pagalby teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:

Uz schemg atsakinga institucija:

Department for Environment, Food and Rural Affairs
Food and Farming Group

Area 707, 1A Page Street

London SW1P 4PQ

United Kingdom

Uz schemos vykdymga atsakinga organizacija

The National Fallen Stock Company Ltd
Stuart House

City Road

Peterborough PE1 1QF

United Kingdom

Tinklavieté: http://www.nfsco.co.uk|

Informacijos taip pat galima rasti pagrindinéje Jungtinés
Karalystés valstybés pagalbos Zemeés iikiui tinklavietéje

www.defra.gov.uk/farm/policy/state-aid/setupexist-exempt.htm
Kita informacija:

I$samesnés informacijos apie schemos kriterijus ir taisykles galite
rasti pasinaudodami pirmiau pateiktomis nuorodomis.

Paragas ir data. JK kompetentinga institucija Department for Envi-
ronment, Food and Rural Affairs (Aplinkosaugos, maisto ir kaimo
reikaly departamentas)

Neil Marr

Area 8D, 9 Millbank
CJo Nobel House

17 Smith Square
Westminster
London SW1P 3JR
United Kingdom
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XA numeris: XA 169/07
Valstybé naré: Italija
Regionas: Regione Marche

Pagalbos pavadinimas: Legge 1329/65 — agevolazioni per
lacquisto o il leasing di nuove macchine utensili o di produ-
zione

Teisinis pagrindas: Deliberazione di giunta regionale n. 404 del
7.5.2007

Pagal pagalbos schema planuojamos metinés islaidos: 2 min.
EUR

Didziausias pagalbos intensyvumas: Palikany subsidijy forma
teikiama pagalba naujoms stakléms ar gamybos jrangai pirkti,
i$skyrus investicijas jau turimai jrangai pakeisti.

Finansuojama suma yra lygi 100 % orientacinés palikany
normos, nurodytos ir atnaujintos Gamybos ministerijos nuta-
rimu (nurodytu Istatyminio potvarkio Nr. 123/98 2 straipsnio
2 dalyje), isigaliojancios tg diena, kai MCC (Regiono vykdomoji
jstaiga) gauna paraiska.

Bendras pagalbos intensyvumas neturi virSyti 40 % reikalavimus
atitinkanciy i8laidy investicijoms arba 50 % reikalavimus atitin-
kanciy islaidy investicijoms maziau palankiose tikininkauti vieto-
vése ar vietovése, minimose Reglamento (EB) Nr. 1698/2005
36 straipsnio a punkto i, ii ir iii papunkciuose, kurias nustaté
valstybés narés, atsizvelgdamos j to reglamento 50 ir 94 straips-
nius

Didziausia pagalbos suma, skiriama atskirai jmonei neturi virsyti
400 000 EUR per bet kurj trejy mokestiniy mety laikotarpj arba
500 000 EUR, jei jmoné yra isisteigusi maZiau palankiose
dkininkauti vietovése ar vietovése, minimose Reglamento (EB)
Nr. 1698/2005 36 straipsnio a punkto i, ii ir iii papunkciuose,
kurias nustaté valstybés narés, atsizvelgdamos | to reglamento
50 ir 94 straipsnius

Taikymo data: 2007 m. birZelio 1 d.; kiekvienu atveju pirmasis
mokéjimas bus atliktas, kai bus nusiunc¢iamas pranesimas apie
Komisijos suteikta identifikacijos numerj, kuris suteikiamas, kai
Komisija gauna informacijos santrauka

Pagalbos schemos taikymo trukmé: Iki 2008 m. birzelio
30 d.

Pagalbos tikslas: Sudaryti sglygas investicijoms, kuriomis
siekiama $iy tiksly: gamybos islaidy sumazinimo, gamybos geri-
nimo ir perskirstymo, kokybés gerinimo, aplinkos i$saugojimo ir
gerinimo arba higienos salygy ar gyviiny gerovés standarty geri-
nimo pagal Reglamento (EB) Nr. 1857/2006 4 straipsnio 3 dalj.

Susije Reglamento (EB) Nr.
4 straipsnis.

1857/2006  straipsniai —

Investicijos | produktus, kuriems dél jy pertekliaus arba
prekybos rinky trikumo netaikomas reglamentas, néra finan-
suojamos; ,investicijos, skirtos atnaujinimui®, t. y. investicijos,
kuriomis turimas pastatas arba jranga ar jos dalys paprasciausiai
pakei¢iami nauju Siuolaikiniu pastatu ar jranga, neiSpleciant
gamybos pajégumy daugiau nei 25 % arba i§ esmés nepakeiciant
gamybos ar naudojamos technologijos pobiidzio, néra finansuo-
jamos; pagalba, skirta investicijoms | nusausinimo darbus arba
drékinimo jrenginius bei drékinimo darbus, negali bati teikiama,
nebent tokios investicijos lemia, kad maziausiai 25 % sumazéja

anksciau suvartoto vandens kiekis; pagalba neturi bati teikiama
produkty, pakei¢ianciy pieng ar pieno produktus, gamybos reik-
mems

Ekonomikos sektorius (-iai): Si pagalbos schema yra skirta
mazoms ir vidutinéms jmonéms, kurios verciasi zemés tkio
produkty, i§vardyty EB sutarties I priede, perdirbimu ir prekyba,
kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 70/2001 2 straipsnio
2 dalies m ir n punktuose

Pagalbg teikianCios institucijos pavadinimas ir adresas:

Regione Marche, Servizio Industria, Artigianato, Energia, PF.
Promozione, credito agevolato, finanza innovativa

Via Tiziano, 44

[-60100 Ancona

tel. (39) 386 07 18 20

Tinklavieté:

http:/|www.incentivi.mcc.it/html/html/MCC_MARCHE/MCC_MAR-
CHE_LEGGI_SABATINI/section_new_010107.html

Kita informacija:

Nurodytos metinés islaidos yra bendros dviem teisiniame
pagrinde nurodytiems teisés aktams ir taip pat apima metines
i$laidas, planuojamas pagal schema, kuriai numatytas tas pats
teisinis pagrindas, taikomas MVI, kurios verciasi Zemés tkio
produkty perdirbimu ir prekyba, ir MVI, kurios vykdo veikla
kituose ekonomikos sektoriuose

XA numeris: XA 170/07
Valstybé naré: Italija
Regionas: Regione Marche

Pagalbos pavadinimas: Legge 598/94 — art.11 Agevolazioni
per investimenti per I'innovazione tecnologica, la tutela ambien-
tale, I'innovazione organizzativa e commerciale, la sicurezza sui
luoghi di lavoro

Teisinis pagrindas: Deliberazione di giunta regionale n. 404 del
7.5.2007

Pagal pagalbos schemg planuojamos metinés islaidos: 4 min.
EUR

Didziausias pagalbos intensyvumas: Palikany subsidijy forma
teikiama

Pagalba sudaro 100 % orientacinés paliikany normos, nurodytos
ir atnaujintos Gamybos ministerijos nutarimu (nurodytu Istaty-
minio potvarkio Nr. 123/98 2 straipsnio 2 dalyje), isigaliojan-
Cios ta diena, kai MCC (Regiono vykdomoji istaiga) gauna
paraiska.

Bendras pagalbos intensyvumas neturi vir$yti 40 % reikalavimus
atitinkanciy iSlaidy investicijoms arba 50 % reikalavimus atitin-
kan¢iy islaidy investicijoms maziau palankiose tikininkauti vieto-
vése ar vietovése, minimose Reglamento (EB) Nr. 1698/2005
36 straipsnio a punkto i, ii ir iii papunkciuose, kurias nustaté
valstybés narés, atsizvelgdamos | to reglamento 50 ir 94
straipsnius.
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Didziausia pagalbos suma, skiriama atskirai jmonei neturi vir$yti
400 000 EUR per bet kurj trejy mokestiniy mety laikotarpj arba
500 000 EUR, jei jmoné yra isisteigusi maziau palankiose
dkininkauti vietovése ar vietovése, minimose Reglamento (EB)
Nr. 1698/2005 36 straipsnio a punkto i, ii ir iii papunkciuose,
kurias nustaté valstybés narés, atsizvelgdamos i to reglamento
50 ir 94 straipsnius

Taikymo data: 2007 m. birZelio 1 d.; kiekvienu atveju pirmasis
mokéjimas bus atliktas, kai bus nusiunc¢iamas pranesimas apie
Komisijos suteikta identifikacijos numerj, kuris suteikiamas, kai
Komisija gauna informacijos santrauka

Pagalbos schemos taikymo trukmé: Iki 2008 m. birzelio
30 d.

Pagalbos tikslas: Sudaryti sglygas investicijoms, kuriomis
siekiama $iy tiksly: gamybos i$laidy sumazinimo, gamybos geri-
nimo ir perskirstymo, kokybés gerinimo, aplinkos i§saugojimo ir
gerinimo arba higienos salygy ar gyviiny gerovés standarty geri-
nimo pagal Reglamento (EB) Nr. 1857/2006 4 straipsnio 3 dalj.

Susije Reglamento (EB) Nr.
4 straipsnis.

1857/2004  straipsniai —

Investicijos | produktus, kuriems dél jy pertekliaus arba
prekybos rinky trikumo netaikomas reglamentas, néra finan-
suojamos; ,investicijos, skirtos atnaujinimui®, t. y. investicijos,
kuriomis turimas pastatas arba jranga ar jos dalys paprasciausiai
pakei¢iami nauju Siuolaikiniu pastatu ar jranga, neiSpleciant
gamybos pajégumy daugiau nei 25 % arba i§ esmés nepakeiciant
gamybos ar naudojamos technologijos pobtidzio, néra finansuo-
jamos; pagalba, skirta investicijoms j nusausinimo darbus arba
drékinimo jrenginius bei drékinimo darbus, negali biti teikiama,
nebent tokios investicijos lemia, kad maziausiai 25 % sumazéja
anksciau suvartoto vandens kiekis; pagalba neturi bati teikiama
produkty, pakei¢ianciy pieng ar pieno produktus, gamybos reik-
méms

Ekonomikos sektorius (-iai): Si pagalbos schema yra skirta
mazoms ir vidutinéms jmonéms, kurios verciasi Zemés dkio
produkty, i§vardyty EB sutarties I priede, perdirbimu ir prekyba,
kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 70/2001 2 straipsnio
2 dalies m ir n punktuose

Pagalby teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:

Regione Marche, Servizio Industria, Artigianato, Energia, P.F.
Promozione, credito agevolato, finanza innovativa

Via Tiziano, 44

[-60100 Ancona

tel. (39) 386 07 18 20

Tinklavieté:

http:/[www.incentivi.mcc.it/html/html/MCC_MARCHE/MCC_MAR-
CHE_LEGGI_598_CLASSICA section_new_010107.html

Kita informacija:

Nurodytos metinés iSlaidos yra bendros dviem  teisiniame
pagrinde nurodytiems teisés aktams ir taip pat apima metines
islaidas, planuojamas pagal schema, kuriai numatytas tas pats
teisinis pagrindas, taikomas MVI, kurios verliasi Zemés ikio
produkty perdirbimu ir prekyba, ir MV, kurios vykdo veikla

kituose ekonomikos sektoriuose

XA numeris: XA 182/07

Valstybé naré: Jungtiné Karalysté

Regionas: Scotland

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualia
pagalba, pavadinimas: Loch Lomond & The Trossachs National
Park Natural Heritage Grant Scheme

Teisinis pagrindas: National Parks (Scotland) Act 2000
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1857/2006.

Pagal schemg planuojamos metinés iSlaidos arba bendra
jmonei suteiktos individualios pagalbos suma:

Didziausia vieno kriterijus

Metai I3 viso i8laidy atitinkancio pagalbos
gavéjo islaidy suma
2007/2008 167 000 GBP 20 000 GBP

(246 655 EUR) (29 592 EUR)

2008/2009 167 000 GBP 20 000 GBP
(246 655 EUR) (29 592 EUR)
2009/2010 167 000 GBP 20 000 GBP

(246 655 EUR) (29 592 EUR)

Didziausias pagalbos intensyvumas: Pagalba bus teikiama tik
toms investicijoms, kuriomis siekiama apsaugoti arba sustiprinti
gamtos paveldg. Gali bati skiriama vienos i§ trijy rtisiy pagalba.

— Techniné parama. Pagal $ig priemong skiriamos pagalbos
intensyvumas bus iki 100 % remiantis Komisijos reglamento
Nr. 1857/2006 15 straipsniu.

— Didziausias pagalbos kapitaliniams darbams intensyvumas
bus iki 100 % (kai pagalba teikiama neproduktyviems
paveldo objektams i$saugoti). Taciau jei pagalba skiriama uz
produktyvius paveldo objektus, didZiausia jos suma bus
mazesné, kaip nurodyta Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1857/2006 5 straipsnyje.

— Jei pagalba skiriama pagal 4 straipsnj, didZiausias jos intensy-
vumas bus iki 75 % pagalbos teikimo kriterijus atitinkanciy
investicijy maziau Gkininkauti palankiose vietovése arba
36 straipsnio a punkto i papunktyje nurodytose vietovése

Taikymo data: Schema bus pradéta taikyti 2007 m. rugpjicio
13 d.

Pagalbos schemos taikymo arba individualios pagalbos
teikimo trukmé: Paraiskas pagal $ig schemg galima teikti iki
2010 m. sausio 20 d.

Paskutinés iSmokos pareiskéjams bus iSmokétos 2010 m. kovo
31d.

Pagalbos tikslas: Pagalbos gamtos paveldui apsaugoti schema
(The Natural Heritage Grant Scheme) — tai kapitalo dotacijy
schema, kuria siekiama remti priemones, padésiancias i$saugoti
ir sustiprinti gamtos pavelda, skatinti paZinti ir i$naudoti
ypatingus Nacionalinio parko privalumus. Istatyminiame Loch
Lomond & The Trossachs nacionalinio parko plane numatyta
veikla, kuriai bus teikiama pirmenybé siekiant jgyvendinti plano
tikslus
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Pagalbos teikimo kriterijus atitinkancios iSlaidos: Pagal
pagalbos gamtos paveldui apsaugoti schemg bus teikiamos
iSmokos kapitaliniams darbams paremti, jrangai isigyti, su darbo
jega ir (arba) specialisty kompetencija susijusioms islaidoms,
patirtoms jgyvendinant parko gamtos paveldo apsaugos ir stipri-
nimo priemones, padengti, taip pat ypatingy parko privalumy
pazinimui ir iSnaudojimui skatinti. Si pagalba atitinka Regla-
mento (EB) Nr. 1857/2006 5 straipsnio nuostatas. Jei siekiant
atlikti kapitalinius darbus, kurie padéty issaugoti produktyvius
paveldo objektus, skirtus nattraliai aplinkai i§saugoti ir page-
rinti, reikalingos investicijos | Zemés {kio valdas, gali bati
skiriama iki 75 % patirty islaidy kompensavimo pagalba. Si
pagalba atitinka Reglamento (EB) Nr. 1857/2006 4 straipsnio
nuostatas.

Schemoje numatyty techninés paramos 1éSy bus galima skirti
tkininky ir tkio darbininky mokymo iSlaidoms — ypac
mokymo programy organizavimo ir konsultavimo paslaugy
islaidoms — padengti. Pagalba bus teikiama paslaugy lengvati-
némis sglygomis forma, t. y. laikantis Reglamento (EB)
Nr. 1857/2006 15 straipsnio gamintojams nebus teikiama
tiesioginiy i$moky

Ekonomikos sektorius (-iai): Schema taikoma Zemés dkio
produkty gamybos sektoriui.

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:

Loch Lomond & The Trossachs National Park Authority
National Park Headquarters

The Old Station

Balloch G83 8BF

United Kingdom

Tinklavieté:
http:/fwww.lochlomond-trossachs.org/park/default.asp?p=309&s=3

Galite apsilankyti Jungtinés Karalystés Zemés ukiui teikiamos
valstybés pagalbos, apie kurig pranesti nereikalaujama, pagrindi-
néje svetainéje

http:/|defraweb [farm/policy/state-aid/setup/exist-exempt.htm
Patikrinkite ir Loch Lomond svetaing

Jungtinés Karalystés kompetetingos institucijos Aplinkos, maisto
ir kaimo reikaly departamento (Department for Environment, Food
and Rural Affairs) vardu pasirasé ir datg nurodé

Neil Marr

Agricultural State Aid

Department for Environment, Food and Rural Affairs
Area 8D, 9 Millbank

CJo Nobel House

17 Smith Square

Westminster

London SW1P 3JR

United Kingdom

XA numeris: XA 196/07
Valstybé naré: Slovénijos Respublika

Regionas: Ribnicos savivaldybé

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualig
pagalbg, pavadinimas: ,Drzavna pomoc¢ za ohranjanje in razvoj
kmetijstva, gozdarstva in podeZelja v ob¢ini Ribnica“

Teisinis pagrindas: Pravilnik o sofinanciranju ukrepov za
ohranjanje in razvoj kmetijstva, gozdarstva in podeZzelja v ob¢ini
Ribnica

Pagal pagalbos schemg planuojamos metinés iSlaidos arba
bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma:

40 895 EUR — 2007 m.,,
44 985 EUR — 2008 m.,
49 483 EUR — 2009 m,,
54 431 EUR — 2010 m,,
56 064 EUR — 2011 m.,
57 750 EUR — 2012 m,,
59 480 EUR — 2013 m.

Didziausias pagalbos intensyvumas: Pagalba bus skiriama
kaip subsidija. DidZiausias pagalbos, taikant vieng priemoneg,
intensyvumas i§ viso yra:

1. Investicijos j Zemés fikio jmones, kurios verciasi pirmine gamyba:

— iki 50 % reikalavimus atitinkanciy i$laidy Gkininkauti
maziau palankiose vietovése, arba 40 % kitose vietovése.

Pagalbos tikslas — investuoti i Gikiy objekty atstatyma, jsigyti
zemés wkio gamybos jrangos, investuoti | daugiameciy
kulttiry auginimg ir gerinti Gkio dirbamaja Zeme bei ganyklas

2. Tradiciniy pastaty apsauga:

— iki 100 % faktiniy iSlaidy, susijusiy su investicijomis j
neproduktyvius objektus;

— iki 60 % (dkininkauti maziau palankiose vietovése —
75 %) faktiniy iSlaidy, susijusiy su investicijomis
produktyvius objektus Tkiuose, jeigu investicijos neskirtos
tikio gamybos pajégumams didinti;

— papildoma pagalba gali sudaryti iki 100 % islaidy, kad
bity padengtos papildomos islaidos, patirtos naudojant
tradicines medziagas, biitinas pastaty paveldo savybéms
islaikyti

3. Pagalba draudimo jmokoms mokéti:

— savivaldybés teikiamo bendro finansavimo suma yra lygi
skirtumui tarp draudimo jmoky bendro finansavimo i§
Salies biudzeto sumos ir iki 50 % reikalavimus atitin-
kanciy i8laidy draudimo jmokoms, susijusioms su kultfiry
bei produkty draudimu ir gyvuliy draudimu ligos atveju,
padengti

4. Pagalba Zemés sklypams perskirstyti:
— finansiné parama bus skiriama kaip subsidijos ir ja bus

padengiama iki 100 % reikalavimus atitinkanciy teisiniy
ir administraciniy i$laidy
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5. Pagalba geros kokybés Zemés nikio produkty gamybai skatinti:
— iki 100 % islaidy; skiriama kaip subsidijuojamos
paslaugos siekiant jgyvendinti priemones geros kokybés
zemés tikio produkty gamybai skatinti

6. Techninés paramos teikimas Zemés Tikio sektoriuje:

— iki 100 % reikalavimus atitinkanéiy islaidy, susijusiy su
tkininky lavinimu ir mokymu, konsultavimo paslau-
gomis ir forumy, konkursy, parody bei mugiy organiza-
vimu, leidiniais, mokslo ziniy skleidimu, katalogais ir
interneto svetainémis. Si pagalba teikiama natiira kaip
subsidijuojamos paslaugos ir neturi apimti tiesioginiy
i$moky gamintojams pinigais

Taikymo data: Nuo 2007 m. rugpjicio mén. (arba nuo minéty
taisykliy jsigaliojimo dienos)

Pagalbos schemos taikymo arba individualios pagalbos
teikimo trukmé: Iki 2013 m. gruodzio 31 d.

Pagalbos tikslas: Paremti MV]

Nuoroda j Komisijos reglamento (EB) Nr. 1857/2006
straipsnius ir reikalavimus atitinkandias iSlaidas: Taisykliy
dél bendro finansavimo priemoniy, skirty apsaugai ir Zemés
tkio, miskininkystés bei kaimo plétrai Ribnicos savivaldybéje,
projekto 1I skyriuje numatytos priemonés, apimancios valstybés
pagalbg remiantis toliau i§vardytais 2006 m. gruodzio 15 d.
Komisijos reglamento (EB) Nr. 1857/2006 dél Sutarties 87 ir
88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai mazoms ir vidutinéms
imonéms, kurios verciasi Zemés tikio produkty gamyba, i§ dalies
kei¢ianc¢io Reglamenta (EB) Nr. 70/2001(OL L 358, 2006 m.
gruodzio 16 d., p. 3), straipsniais:

— 4 straipsnis: ,Investicijos | Zemés tikio valdas®;

— 5 straipsnis: ,Tradiciniy krastovaizdZiy ir pastaty apsauga®;
— 12 straipsnis: ,Pagalba draudimo jmokoms mokeéti*
— 13 straipsnis: ,Pagalba sklypams perskirstyti*;

— 14 straipsnis: ,Pagalba kokybisky Zemés dkio produkty
gamybai skatinti*;

— 15 straipsnis: ,Techninés paramos teikimas Zemés ukio
sektoriuje”

Ekonomikos sektorius (-iai): Zemés ikis: zemdirbystés ir
gyvulininkystés produkcija

Pagalby teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:
Ob¢ina Ribnica

Gorenjska cesta 3

SLO-1310 Ribnica

Svetainé:
http:/[www.uradni-list.si/1 fulonline.jsp?urlid=200770&dhid=91162

Kita informacija: Priemoné, susijusi su draudimo jmoky, skirty
kultiiroms ir vaisiams apdrausti, mokéjimu, apima toliau nuro-
dytas nepalankias oro salygas, kurios gali bati prilyginamos
stichinéms nelaiméms: pavasario Salnas, Salnas, krusg, Zaibg,
zaibo sukeltg gaisra, audras ir potvynius

Savivaldybés taisyklés atitinka Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1857/2006 reikalavimus, susijusius su priemonémis, kurias
turi priimti savivaldybé, ir taikomomis bendrosiomis nuosta-
tomis (etapy iki pagalbos teikimo, pagalbos kaupimo, skaidrumo
ir pagalbos teikimo stebéjimo)
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Valstybiy nariy perduota trumpa informacija apie valstybés pagalba, teikiamg pagal Komisijos regla-

ment3 (EB) Nr. 1857/2006 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai mazoms ir

vidutinéms jmonéms, kurios verdiasi Zemés uikio produkty gamyba, i§ dalies keiiantis Reglamentg
(EB) Nr. 70/2001, perdirbimu ir prekyba

(2007/C 304/14)

XA numeris: XA 197/07

Valstybé naré: Slovénijos Respublika

Regionas: Brezicés savivaldybé

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualig
pagalba, pavadinimas: ,Finan¢na sredstva za ohranjanje in
spodbujanje razvoja kmetijstva in podeZelja v ob¢ini Brezice*
Teisinis pagrindas: Pravilnik o ohranjanju in spodbujanju
razvoja kmetijstva in podeZelja v ob¢ini BreZice za programsko

obdobje 2007-2013

Pagal pagalbos schema planuojamos metinés islaidos arba
bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma:

2007 m. — 85 544,99 EUR

2008 m. — 192 000 EUR

2009 m. — 192 000 EUR

2010 m. — 192 000 EUR

2011 m. — 192 000 EUR

2012 m. — 192 000 EUR

2013 m. — 192 000 EUR
Didziausias pagalbos intensyvumas:
1. Investicijos j pirminés gamybos iikius:

— iki 50 % reikalavimus atitinkanciy iSlaidy Gkininkauti
maziau palankiose vietovése ir iki 40 % reikalavimus
atitinkanciy i$laidy investicijoms kitose vietovése;

— jeigu dalis pagalbos investicijoms j tikius skiriama jaunie-
siems Gkininkams per penkerius metus nuo jsisteigimo,
valstybés finansuojama suma yra 10 % didesné.

Pagalbos tikslas — investuoti | Gikiy objekty atstatyma, jsigyti

zemés tkio gamybos jrangos, investuoti j daugiameciy

kultiiry auginima ir gerinti tikio dirbamaja Zeme bei ganyklas
2. Draudimo jmoky bendras finansavimas:

— savivaldybés teikiamo bendro finansavimo suma yra lygi
skirtumui tarp draudimo jmoky bendro finansavimo is
Salies biudzeto sumos ir iki 50 % reikalavimus atitin-
kanciy i8laidy draudimo jmokoms, susijusioms su kultfiry
bei produkty draudimu ir gyvuliy draudimu ligos atveju,
padengti

3. Techniné parama Zemés iikio sektoriuje:
— iki 100 % islaidy, susijusiy su tkininky $vietimu bei

mokymu, konsultavimo  paslaugomis ir forumy,
konkursy, parody bei mugiy organizavimu, leidiniais,

katalogais ir interneto svetainémis, ir mokslo Ziniy sklei-
dimu. Si pagalba teikiama kaip subsidijuojamos paslaugos
ir neturi apimti tiesioginiy i¥moky gamintojams pinigais

4. Pagalba geros kokybés Zemés iikio produkty gamybai skatinti:

— iki 100 % faktiniy iSlaidy; $i pagalba teikiama kaip subsi-
dijuojamos paslaugos ir neturi apimti tiesioginiy i$moky
gamintojams pinigais

Taikymo data: Nuo 2007 m. rugpjucio mén. (arba nuo minéty
taisykliy isigaliojimo dienos)

Pagalbos schemos taikymo arba individualios pagalbos
teikimo trukmé: Iki 2013 m. gruodzio 31 d.

Pagalbos tikslas: Paremti MV]

Nuoroda j Komisijos reglamento (EB) Nr. 18572006
straipsnius ir reikalavimus atitinkancias islaidas: Taisykliy
dél apsaugos ir Zemés Gikio bei kaimo plétros Brezicés savivaldy-
bée 2007-2013 m. programavimo laikotarpiu projekto
II skyriuje numatytos priemonés, apimancios valstybés pagalba
remiantis toliau i§vardytais 2006 m. gruodzio 15 d. Komisijos
reglamento (EB) Nr. 1857/2006 dé¢l Sutarties 87 ir 88 straipsniy
taikymo valstybés pagalbai mazoms ir vidutinéms jmonéms,
kurios verciasi zemés tikio produkty gamyba, i§ dalies kei¢iancio
Reglamentg (EB) Nr. 70/2001 (OL L 358, 2006 12 16, p. 3),
straipsniais:

— 4 straipsnis: ,Investicijos | Zemés tikio valdas;
— 12 straipsnis: ,Pagalba draudimo jmokoms mokeéti*

— 14 straipsnis: ,Pagalba kokybisky Zemés dkio produkty
gamybai skatinti;

— 15 straipsnis: ,Techninés paramos teikimas Zemés akio
sektoriuje”

Ekonomikos sektorius (-iai): Zemés ikis: Zemdirbysté ir gyvu-
lininkysté

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:

Obcina Brezice
Cesta prvih borcev 18
SLO-8250 Brezice

Svetainé:
http:/fwww.uradni-list.si/1 /ulonline jspPurlid=2007708&dhid=91136

Kita informacija: Priemoné, susijusi su draudimo jmoky, skirty
kultiiroms ir vaisiams apdrausti, mokéjimu, apima toliau nuro-
dytas nepalankias oro sglygas, kurios gali bati prilyginamos
stichinéms nelaiméms: pavasario Salnas, 3alnas, kru$a, Zaibg,
7aibo sukeltg gaisrg, audras ir potvynius
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Savivaldybés taisyklés atitinka Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1857/2006 reikalavimus, susijusius su priemonémis, kurias
turi priimti savivaldybé, ir taikomomis bendrosiomis nuosta-
tomis (etapy iki pagalbos teikimo, pagalbos kaupimo, skaidrumo
ir pagalbos teikimo stebéjimo)

Atsakingo asmens BreZicés savivaldybéje parasas

Ivan MOLAN
Meras

XA numeris: XA 198/07
Valstybé naré: Slovénijos Respublika
Regionas: Bistricos ob Sotli savivaldybé

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualia
pagalba, pavadinimas: ,Podpora programom razvoja kmetijstva
in podezelja v ob¢ini Bistrica ob Sotli 2007-2013*

Teisinis pagrindas: Pravilnik o ohranjanju in spodbujanju
razvoja kmetijstva in podeZelja v ob¢ini Bistrica ob Sotli za
izvedbo programov pomoci (Poglavje II.)

Pagal pagalbos schemg planuojamos metinés iSlaidos arba
bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma:

2007 m. — 16 480 EUR

2008 m. — 18 952 EUR

2009 m. — 21 795 EUR

2010 m. — 25 064 EUR

2011 m. — 28 823 EUR

2012 m. — 33 147 EUR

2013 m. — 38 199 EUR

Didziausias pagalbos intensyvumas:

1. Investicijos  pirminés gamybos iikius:

— iki 50 % reikalavimus atitinkanciy iSlaidy Gkininkauti

maziau palankiose vietovése (Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 1257/1999 iki 2010 m.; Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 1698/2006 po 2010 m.) arba kitose vietovése, nuro-
dytose Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 36 straipsnio a
punkto i, ii ir iii papunk¢iuose, kaip nustatyta valstybiy

nariy pagal to reglamento 50 ir 94 straipsnius;

— iki 40 % reikalavimus atitinkanciy iSlaidy kitose vieto-
vése;

— iki 60 % reikalavimus atitinkanciy iSlaidy Gkininkauti
maziau palankiose vietovése ir iki 50 % reikalavimus
atitinkanciy iSlaidy kitose vietovése, jeigu investuoja
jaunieji ikininkai per penkerius metus nuo jsisteigimo

Pagalbos tikslas — investuoti j tikiy objekty atstatyma, isigyti
7emés tkio gamybos jrangos, investuoti | daugiameciy
kultiry auginima, gerinti tkio dirbamaja Zeme ir ganyklas ir
teikti Gikiy prieigos priemones

2. Tradiciniy pastaty apsauga:

— iki 100 % faktiniy iSlaidy, susijusiy su negamybiniais
objektais;

— iki 75 % faktiniy i$laidy, susijusiy su gamybiniais objek-
tais Tkininkauti maZziau palankiy vietoviy tkiuose, arba
60 % — kity vietoviy tkiuose (Tkio pastatai: svirnai,
dziovinimo patalpos, aviliai), jeigu investicijos neskirtos
tikio gamybos pajégumams didinti

3. Pagalba draudimo jmokoms mokéti:

— savivaldybés teikiamo bendro finansavimo suma yra lygi
skirtumui tarp draudimo jmoky bendro finansavimo i3
Salies biudzeto sumos ir iki 50 % reikalavimus atitin-
kan¢iy i8laidy draudimo jmokoms, susijusioms su kultfiry
bei produkty draudimu ir gyvuliy draudimu ligos atveju,
padengti

4. Pagalba Zemés sklypams perskirstyti:

— iki 100 % teisiniy ir administraciniy iSlaidy, jskaitant
patikrinimy islaidas

5. Pagalba geros kokybés Zemés fikio produkty gamybai skatinti:

— iki 100 % faktiniy ilaidy; $i pagalba teikiama kaip subsi-
dijuojamos paslaugos ir neturi apimti tiesioginiy i$moky
gamintojams pinigais

6. Techninés paramos teikimas:

— iki 100 % iSlaidy, susijusiy su dkininky S$vietimu bei
mokymu, konsultavimo  paslaugomis ir forumy,
konkursy, parody bei mugiy organizavimu, mokslo Ziniy
skleidimu ir leidiniais, pvz., katalogais ir interneto svetai-
némis. Si pagalba teikiama kaip subsidijuojamos
paslaugos ir neturi apimti tiesioginiy i$moky gaminto-
jams pinigais

Taikymo data: Nuo 2007 m. rugpjicio mén. (arba nuo minéty
taisykliy isigaliojimo dienos)

Pagalbos schemos taikymo arba individualios pagalbos
teikimo trukmé: Iki 2013 m. gruodZio 31 d.

Pagalbos tikslas: Paremti MV]

Nuoroda j Komisijos reglamento (EB) Nr. 18572006
straipsnius ir reikalavimus atitinkancias islaidas: Taisykliy
dél apsaugos ir Zemés tikio bei kaimo plétros skatinimo Bistricos
ob Sotli savivaldybéje siekiant jgyvendinti pagalbos teikimo
programas projekto II skyriuje numatytos priemonés, apiman-
Cios valstybés pagalba remiantis toliau i§vardytais 2006 m. gruo-
dzio 15 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1857/2006 dél Sutar-
ties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai mazoms ir
vidutinéms jmonéms, kurios veriasi Zemés ikio produkty
gamyba, i§ dalies keic¢iancio Reglamentg (EB) Nr. 70/2001 (OL L
358, 2006 m. gruodzio 16 d., p. 3), straipsniais:

— 4 straipsnis: ,Investicijos | Zemés tikio valdas®;
— 5 straipsnis: ,Tradiciniy krastovaizdziy ir pastaty apsauga®;

— 12 straipsnis: ,Pagalba draudimo jmokoms mokeéti*
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— 13 straipsnis: ,Pagalba sklypams perskirstyti®;

— 14 straipsnis: ,Pagalba kokybisky Zemés tkio produkty
gamybai skatinti;

— 15 straipsnis: ,Techninés paramos teikimas Zemés dkio
sektoriuje”

Ekonomikos sektorius (-iai): Zemés tikis: Zemdirbysté ir gyvu-
lininkysté

Jeigu investuojama j Zemés tukio valdas, pagalba neskiriama silta-
kraujy arkliy, naminiy pauks¢iy arba triusiy veisimui

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:

Obcina Bistrica ob Sotli
Bistrica ob Sotli 17
SLO-3256 Bistrica ob Sotli

Svetainé:
http://www.uradni-list.si/1 /ulonline jsprurlid=200770&dhid=91135

Kita informacija: Priemoné, susijusi su draudimo jmoky, skirty
kulttiroms ir vaisiams apdrausti, mokéjimu, apima toliau nuro-
dytas nepalankias oro salygas, kurios gali bati prilyginamos
stichinéms nelaiméms: pavasario 3alnas, Salnas, krusa, Zaiba,
zaibo sukeltg gaisrg, audras ir potvynius

Savivaldybés taisyklés atitinka Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1857/2006 reikalavimus, susijusius su priemonémis, kurias
turi priimti savivaldybé, ir taikomomis bendrosiomis nuosta-
tomis (etapy iki pagalbos teikimo, pagalbos kaupimo, skaidrumo
ir pagalbos teikimo stebéjimo)

Atsakingo asmens paraas

Bistricos ob Sotli savivaldybés meras
Jozef PREGRAD

XA numeris: XA 199/07
Valstybé naré: Slovénijos Respublika
Regionas: Velenjés savivaldybé

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualia
pagalby, pavadinimas: ,Pomo¢i za ohranjanje in razvoj
kmetijstva in podeZelja v Mestni ob¢ini Velenje za programsko
obdobje 2007-2013“

Teisinis pagrindas: Pravilnik o dodeljevanju pomoci za ohran-
janje in razvoj kmetijstva in podeZelja v Mestni ob¢ini Velenje
za programsko obdobje 2007-2013

Pagal pagalbos schemg planuojamos metinés iSlaidos arba
bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma:

2007 m. — 22 196 EUR
2008 m. — 22 771 EUR
2009 m. — 23 652 EUR
2010 m. — 24 542 EUR
2011 m. — 25 438 EUR
2012 m. — 26 710 EUR
2013 m. — 28 045 EUR

Didziausias pagalbos intensyvumas:
1. Investicijos j pirminés gamybos Tikius:

— iki 50 % reikalavimus atitinkan¢iy islaidy tkininkauti
maziau palankiose vietovése;

— iki 40 % reikalavimus atitinkanciy islaidy kitose vieto-
Vese;

— iki 50 % reikalavimus atitinkanciy iSlaidy Gkininkauti
maziau palankiose vietovése ir iki 40 % reikalavimus
atitinkan¢iy iSlaidy kitose vietovése, jeigu investuoja
jaunieji tkininkai per penkerius metus nuo jsisteigimo

Pagalbos tikslas — investuoti i Gkiy objekty atstatyma, isigyti
zemés wkio gamybos jrangos, investuoti | daugiameciy
kulttiry auginima, gerinti Gkio dirbamaja Zeme, teikti priva-
Cias tikiy prieigos priemones teikti ir investuoti | ganyklas

2. Tradiciniy krastovaizdZiy ir pastaty apsauga:

— iki 100 % faktiniy islaidy, susijusiy su negamybiniais
objektais;

— iki 75 % reikalavimus atitinkanciy faktiniy iSlaidy, susi-
jusiy su investicijomis j gamybinius objektus tkininkauti
maziau palankiy vietoviy tkiuose, ir 60 % kity vietoviy
tikiuose, jeigu investicijos neskirtos tikio gamybos pajégu-
mams didinti;

— papildoma pagalba gali sudaryti iki 100 % islaidy, kai
reikia padengti papildomas iSlaidas, patirtas naudojant
tradicines medziagas, biitinas pastaty paveldo savybéms
islaikyti

3. Ukio pastaty perkélimas atsizvelgiant j visuomenés interesus:

— iki 100 % faktiniy islaidy, jeigu perkélimas téra esamy
pastaty iSardymas, sugriovimas ir atstatymas;

— jeigu dél perkélimo dkininkas gauna Siuolaikiskesnius
pastatus, jis turi padengti ne maziau kaip 60 % (tkinin-
kauti maziau palankiose vietovése — 50 %) atitinkamy
pastaty vertés padidéjimo po perkélimo. Jeigu pagalbos
gavéjas yra jaunasis tkininkas, jis turi padengti ne maziau
kaip atitinkamai 55 % ir 45 % islaidy;

— jeigu dél perkélimo padidéja gamybos pajégumai,
tikininkas turi padengti ne maziau kaip 60 % (tkininkauti
maziau palankiose vietovése — 50 %) islaidy, susijusiy su
$iuo padidéjimu; jeigu pagalbos gavéjas yra jaunasis
tkininkas, jis turi padengti ne maziau kaip atitinkamai
55 % ir 45 % islaidy

4. Pagalba draudimo jmokoms mokéti:

— savivaldybés teikiama pagalba yra lygi skirtumui tarp
draudimo jmoky bendro finansavimo i§ Salies biudZeto
sumos ir iki 50 % reikalavimus atitinkanciy islaidy drau-
dimo jmokoms, susijusioms su kultiry bei produkty
draudimu ir gyvuliy draudimu ligos atveju, padengti
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5. Pagalba Zemés sklypams perskirstyti:
— iki 100 % teisiniy ir administraciniy i$laidy
6. Pagalba geros kokybés Zemés iikio produkty gamybai skatinti:

— iki 100 % faktiniy islaidy; $i pagalba teikiama kaip subsi-
dijuojamos paslaugos ir neturi apimti tiesioginiy i$moky
gamintojams pinigais

7. Techninés paramos teikimas:

— iki 100 % reikalavimus atitinkanciy islaidy, susijusiy su
tkininky $vietimu bei mokymu, konsultavimo paslau-
gomis, forumy, konkursy, parody ir mugiy organiza-
vimu, leidiniais, katalogais bei interneto svetainémis ir
tkininky pavadavimo paslaugomis jy ligos atveju ar
atostogy laikotarpiu. Si pagalba teikiama kaip subsidijuo-
jamos paslaugos ir neturi apimti tiesioginiy iSmoky
gamintojams pinigais

Taikymo data: Nuo 2007 m. (arba nuo minéty taisykliy jsiga-
liojimo dienos)

Pagalbos schemos taikymo arba individualios pagalbos
teikimo trukmeé: ki 2013 m. gruodzio 31 d.

Pagalbos tikslas: Paremti MV]

Nuoroda j Komisijos reglamento (EB) Nr. 1857/2006
straipsnius ir reikalavimus atitinkancias islaidas: Pagalbos
teikimo apsaugai ir Zemés Gikio bei kaimo plétrai Velenjés savi-
valdybéje 2007-2013 m. programavimo laikotarpiu taisykliy
projekto II skyriuje numatytos priemonés, apimancios valstybés
pagalba remiantis toliau nurodytais 2006 m. gruodzio 15 d.
Komisijos reglamento (EB) Nr. 1857/2006 dél Sutarties 87 ir
88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai mazoms ir vidutinéms
jmonéms, kurios verciasi Zemés Gikio produkty gamyba, i§ dalies
kei¢ian¢io Reglamentg (EB) Nr. 70/2001 (OL L 358, 2006 m.
gruodzio 16 d., p. 3), straipsniais:

— 4 straipsnis: ,Investicijos | Zemés tikio valdas®;

— 5 straipsnis: ,Tradiciniy krastovaizdZiy ir pastaty apsauga®;

— 6 straipsnis: ,Ukio pastaty perkélimas visuomenés interesy
labui®;

— 12 straipsnis: ,Pagalba draudimo jmokoms mokeéti*

— 13 straipsnis: ,Pagalba sklypams perskirstyti®;

— 14 straipsnis: ,Pagalba kokybisky Zemés tkio produkty
gamybai skatinti®;

— 15 straipsnis: ,Techninés paramos teikimas Zemés tikio
sektoriuje”

Ekonomikos sektorius (-iai): Zemdirbysté ir gyvulininkysté
Pagalby teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:

Mestna ob¢ina Velenje
Titov trg 1
SLO-3320 Velenje

Svetainé:
http:/[arhiva.velenje.si/pravilnik %20kmetijstvo %20jul07.doc

Kita informacija: Priemoné, susijusi su draudimo jmoky, skirty
kultiiroms ir vaisiams apdrausti, mokéjimu, apima toliau nuro-
dytas nepalankias oro salygas, kurios gali bati prilyginamos
stichinéms nelaiméms: pavasario $alnas, Salnas, kruss, zaiba,
zaibo sukeltg gaisrg, audras ir potvynius

Savivaldybés taisyklés atitinka Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1857/2006 reikalavimus, susijusius su priemonémis, kurias
turi priimti savivaldybé, ir taikomomis bendrosiomis nuosta-
tomis (etapy iki pagalbos teikimo, pagalbos kaupimo, skaidrumo
ir pagalbos teikimo stebéjimo)

Atsakingo asmens paraas

Srecko MEH
Velenjés meras
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(Skelbimai)

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU BENDROS PREKYBOS POLITIKOS
]JGYVENDINIMU

KOMISIJA

PraneSimas ekonominiy operacijy vykdytojams — Kinijos kilmés tekstilés gaminiy ir drabuZiy
importas i Bendrija 2008 m.

(2007/C 304/15)

Siuo pranesimu Bendrijos ekonominiy operacijy vykdytojai yra informuojami praktiniais klausimais, susiju-
siais su Kinijos kilmés tekstilés gaminiy ir drabuZiy importu 2008 m.

2007 m. gruodzio 31 d. nustos galioti dabartinis importo rezimas pagal 1993 m. spalio 12 d. Tarybos regla-
mento (EEB) Nr. 3030/93 dél tam tikry tekstilés gaminiy importo i treciyjy Saliy bendryjy taisykliy (})
V priede nurodytas kiekybines normas ten i§vardytoms produkty kategorijoms. Nuo 2008 m. sausio 1 d. iki
2008 m. gruodzio 31 d. bus taikoma dviguba patikrinimo prieZitiros sistema 8 nurodytoms gaminiy katego-
rijoms. Siuo tikslu buvo priimtas Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1217/2007 (), i§ dalies keiciantis Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 3030/93 III prieda.

Dviguba patikrinimo prieziiiros sistema bus taikoma Sioms importuojamy Kinijos kilmés tekstilés gaminiy
kategorijoms: 4 kategorijai (marskinéliai), 5 kategorijai (puloveriai), 6 kategorijai (kelnés), 7 kategorijai (mars-
kiniai), 20 kategorijai (lovos skalbiniai), 26 kategorijai (suknelés), 31 kategorijai (liemenélés), 115 kategorijai
(liny arba ramés verpalai). Dviems likusioms kategorijoms taikomas dabartinis reZzimas, 2 ir 39 kategorijos
nejtrauktos i dvigubo patikrinimo priezifiros sistema.

Dvigubo patikrinimo prieZisiros sistema bus taikoma prekéms, i$siunciamoms i§ Kinijos nuo 2008 m. sausio
1 d. Sios prekés isleidziamos | laisva apyvartg iSdavus importo licencija po to, kai buvo pateikta galiojanti
eksporto licencija.

2007 m. i8siystoms prekéms taikomos Sios taisyklés:

— Importui, kuriam paraiskos importo licencijoms bus pateiktos iki 2008 m. kovo 31 d., bus taikomos
Reglamento (EEB) Nr. 3030/93 V priede nurodytos kiekybinés normos. Siam importui reikés galiojancios
eksporto licencijos ir tam tikro prekiy kiekio atitinkamoje kategorijoje.

— Importui, kuriam parai§kos importo licencijoms bus pateiktos nuo 2008 m. balandzio 1 d., taikomos
minétos dvigubo patikrinimo rezimo sistemos nuostatos. Prekéms, iSsiystoms taikant Reglamento (EEB)
Nr. 3030/93 V priede nurodytas kiekybines normas, importo licencija bus i§duota pateikus atitinkama
eksporto licencija.

Bendrija ir toliau reglamentuos po 2008 m. sausio 1 d. i$siysty prekiy laikinojo i§vezimo perdirbti (LIP)
procediirg ir tautodailés bei ranky darbo austy dirbiniy importa.

() OLL 275,1993 11 8, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1217/2007 (OL
L275,2007 10 19, p. 16).
() OLL275,20071019,p. 16.
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Pagal $iuo metu galiojantj kiekybiniy normy rezima taikomos specialios nuostatos, i$skiriancios vaikisky
marskineliy 4C grupe, toliau nebebus taikomos prekéms, siunc¢iamoms pagal dvigubo patikrinimo prieziiros
sistema.

Importo leidimus i§duoda valstybiy nariy licencijavimo institucijos, i$vardytos I priede.
Papildomos informacijos galima rasti:

http://ec.europa.cu/trade/issues/sectoral/industry/textile[pr091007_en.htm.
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I PRIEDAS
Licencijavimo institucijy sarasas
1. Austrija 2. Belgija

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Aussenwirtschaftsadministration

Abteilung C2/2

Stubenring 1

A-1011 Wien

Tel:: (43-1) 711 00-0

Fax: (43-1) 711 00-83 86

FOD Economie, KMO, Middenstand en Energie
Economisch Potentieel

KBO-Beheerscel — Vergunningen
Leuvenseweg 44

B-1000 Brussel

Tel: (32-2) 277 67 13

Fax: (32-2) 277 50 63

SPF fconomie, PME, Classes moyennes et Energie
Potentiel économique

Cellule de gestion BCE — Licences

Rue de Louvain 44

B-1000 Bruxelles

Tél: (32-2) 277 67 13

Fax: (32-2) 277 50 63

3. Bulgarija

MMHMCTEPCTBO Ha MKOHOMMKATA M eHepIeTUKaTa
Hupexuns ,Perucrpupane, nuueHsnpase 1 KOHTpon*
yi. ,,CrnaBsHcka “ Ne 8

BG-1052 Codust

Peny6ruka Bbrrapust

Ten.: (359) 29 40 70 08/(359) 29 40 76 73/

29 40 78 00

(Bakc: (359) 29 81 5041/(359) 29 80 47 10/
29 88 36 54

4. Kipras

Ministry of Commerce, Industry and Tourism
Trade Department

6 Andrea Araouzou Str.

CY-1421 Nicosia

Tel: (357) 22 867 100

Fax: (357) 22 375 120

5. Cekija

Ministerstvo pramyslu a obchodu
Licen¢ni spréva

Na Frantisku 32

CZ-110 15 Praha 1

Tel: (420) 224 90 71 11

Fax: (420) 224 21 21 33

6. Danija

Erhvervs- og Byggestyrelsen
@konomi- og Erhvervsministeriet
Langelinje Allé 17

DK-2100 Kgbenhavn @

TIf. (45) 35 46 60 30

Fax (45) 35 46 60 29

7. Estija

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium
Harju 11

EE-15072 Tallinn

Tel.: (372) 625 64 00

Faks: (372) 631 36 60

8. Suomija

Tullihallitus

PL 512

FI-00101 Helsinki

Puh. (358-9) 61 41

Faksi (358-20) 492 28 52

Tullstyrelsen

PB 512

FI-00101 Helsingfors
Faksi (358-20) 492 28 52

9. Pranciizija

Ministére de 'économie, des finances et de
'emploi

Direction générale des entreprises

Service des Industries Manufacturiéres et des
Activités Postales (SIMAP)

Bureau Textile-Importations

Le Bervil, 12 rue Villiot

F-75572 Paris Cedex 12

Tél: (33 1) 53 44 96 60

Fax: (33 1) 53 44 91 81

10. Vokietija

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)

Frankfurter Str. 29-35
D-65760 Eschborn

Tel.: (49) 61 96 9 08-0
Fax: (49) 61 96 9 42 26

11. Graikija

Ynoupyeio Owkovopiag & Okovopkev

Teviki Atebduvon Aiedvous Owkovopkng TToArtikng
Aretvduvon Kadeotatwv Eoayoyov-Eéayoyev, Euno-
pIKNG Apuvag

Kopvapou 1

GR-105 63 Adriva

Tn\. (30) 210 328 6021-22

Fax: (30) 210 328 60 94

12. Vengrija

Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
Margit krt. 85.

H-1024 Budapest.

Postafiok: 1537 Budapest Pf. 345.

Tel: (36-1) 336 7300

Fax: (36-1)336 7302

13. Airija

Department of Enterprise, Trade and
Employment

Licensing Unit

Block C

Earlsfort Centre

Lower Hatch Street

IRL-Dublin 2

Tel: (353-1) 6312545

Fax: (353-1) 6312562

14. Italija
Ministero del commercio con l'estero

Direzione generale per la politica commerciale e per la gestione del regime degli scambi

DIV. III

Viale America 341

[-00144 Roma

Tel: (39) 06 59 64 75 17, 59 93 22 02/22 15
Fax: (39) 06 59 93 22 35/22 63

Telex: (39) 06 59 64 75 31
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15. Latvija

Ekonomikas ministrija
Brivibas iela 55
LV-1519 Riga

Tel.: (371) 701 3006
Fax: (371) 728 0882

16. Lietuva

Lietuvos Respublikos ikio ministerija
Gedimino pr. 38/2

LT-01104 Vilnius

Tel.: (370) 5 262 87 50/(370) 5 261 94 88
Faks.: (370) 5 262 39 74

17. Liuksemburgas

Ministere des Affaires Etrangeres
Office des licences

Boite postale 113

L-2011 Luxembourg

Tél: (352) 47 82 371

Fax: (352) 46 61 38

18. Malta

Ministry for Competitiveness and Communication
Commerce Division, Trade Services Directorate
Lascaris

M-Valletta CMR02

Malta

Tel: (356) 21 237 112

Fax: (356) 21 237 900

19. Nyderlandai

Belastingdienst/Douane

Centrale dienst voor in- en uitvoer
Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen

Nederland

Tel: (31 50) 523 91 11

Fax: (31 50) 523 22 10

20. Lenkija

Ministerstwo Gospodarki
PL. Trzech Krzyzy 3/5
PL-00-950 Warszawa
Tel: (48-22) 693 55 53
Fax: (48-22) 693 40 21

21. Portugalija

Ministério das Finangas

Direcgdo Geral das Alfandegas e dos Impostos
Especiais sobre o Consumo

Rua Terreiro do Trigo

Edificio da Alfandega

P-1149-060 Lisboa

Tel.: (351) 12 18 814 263

Fax: (351) 12 18 814 261

E-mail: dsl@dgaiec.min-financas.pt

22. Rumunija

Ministerul Intreprinderilor Mici si Mijlocii, Comert, Turism si Profesii Liberale

Directia Generald Politici Comerciale
Str. Ion Campineanu nr. 16
Bucuresti, sector 1

RO-Cod postal 010036

Tel: (40) 21 315 00 81

Fax: (40) 21 315 04 54

E-mail: cle@dce.gov.ro

23. Slovakija

Ministerstvo hospodérstva SR
Oddelenie licencii

Mierova 19

SK-827 15 Bratislava

Tel: (421-2) 485 42 021, 485 47 119
Fax: (421-2) 434 23 919

24. Slovénija

Ministrstvo za finance

Carinska uprava Republike Slovenije
Carinski urad Jesenice

Center za TARIC in kvote

Spodnji Plavz 6¢

SLO-4270 Jesenice

Tel:: (386-4) 297 44 70

Faks: (386-4) 297 44 72

E-mail: taric.cuje@gov.si

25. Ispanija

Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
Secretaria General de Comercio Exterior
Paseo de la Castellana n° 162

E-28046 Madrid

Tel.: (34) 913 49 38 17, 349 37 48

Fax: (34) 915 63 18 23, 349 38 31

26. Svedija

National Board of Trade (Kommerskollegium)
Box 6803

S-113 86 Stockholm

Tel.: (46-8) 690 48 00

Fax: (46-8) 30 67 59

27. Jungtiné Karalysté

Department for Business, Enterprise and
Regulatory Reform

Import Licensing Branch

Queensway House

West Precinct

GB-Billingham TS23 2NF

Tel: (44-1642) 36 43 33, 36 43 34
Fax: (44-1642) 36 42 03
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS JGYVENDINIMU

KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.4765 — Symantec/Huawei/JV)

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 304/16)

1. 2007 m. lapkri¢io 16 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo
prane$img apie siilomg koncentracijg, kai jmonés ,Symantec Corporation“ (toliau — ,Symantec®, JAV) ir
,Huawei Technologies Co., Ltd.“ (toliau — ,Huawei, Kinijos Liaudies Respublika), pirkdamos akcijas igyja,
kaip apibrézta Tarybos reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, bendra naujai jsteigtos bendros jmonés
JVCO (toliau — JVCO, Kinijos Liaudies Respublika) kontrole.

2. Atitinkamy jmoniy verslo veikla yra $i:

— ,Symantec”: pasaulinis programinés jrangos, pritaikymo sprendimy ir susijusiy produkty bei paslaugy
teikéjas, padedantis individualiems vartotojams ir jmonéms uztikrinti jy informacijos sauguma, galimybe
ja naudotis ir jos patikimuma;

— ,Huawei“: pasaulinis telekomunikacijy tinkly sprendimy ir susijusiy paslaugy teikéjas; specializuojasi
moksliniy tyrimy ir technologinés plétros srityje, gamina ir parduoda komunikacijy jrangs, teikia teleko-
munikacijy operatoriams individualiai pritaikytus tinkly sprendimus;

— JVCO: kuria ir parduoda pritaikymo sprendimus saugojimo ir saugumo srityse.

3. Remdamasi pradiniu pranesimo nagrinéjimu, Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj buvo pranesta,
galéty bati taikomas Reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai paliekama teis¢ priimti galutinj sprendima
Siuo klausimu. Remiantis Komisijos komunikatu dél supaprastintos procediiros, taikomos tam tikroms
koncentracijoms pagal Tarybos reglamentg (EB) Nr. 139/2004 (), reikéty pazyméti, kad $ia byla numatoma
nagrinéti komunikate nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotasias trecigsias Salis pateikti savo pastabas dél sitlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Jas Komi-
sijai galima siysti faksu (32-2) 296 43 01, 296 72 44 arba pastu su nuoroda COMP/M.4765 — Symantec/
Huawei/JV $iuo adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() OLL 24,2004129,p.1.
() OLC 56,2005 35,p. 32.



PRANESIMAS

2007 m. gruodzio 15 d. Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje C 304 A bus paskelbtas ,Bendrasis Zemés iikio
augaly rusiy veisliy katalogas — 26-asis pilnas leidimas“.

Oficialiojo leidinio prenumeratoriai gaus tiek nemokamy $io Oficialiojo leidinio kopijy ir kalbiniy versijy,
kiek prenumeruoja. Jie praSomi graZinti pridéta uzsakymo blanka deramai uZzpildyta ir su nurodytu savo
prenumeratos registracijos numeriu (kodas, esantis kiekvienos etiketés kairéje puséje ir prasidedantis O|...). Si
Oficialyjj leidinj bus galima gauti nemokamai vienerius metus nuo jo iSleidimo datos.

Ne prenumeratoriai gali uZsisakyti §j Oficialyjj leidinj uz mokestj viename i§ misy pardavimo biury (zr.
http://publications.europa.eu/others/sales_agents_lt.html).

Si Oficialyjj leidini, kaip ir visus Oficialiuosius leidinius (L, C, CA, CE), galima rasti nemokamai internete:
http://eur-lex.europa.eu.

UZSAKYMO BLANKAS

Office des publications officielles
des Communautés européennes

Service «<Abonnements»
2, rue Mercier

1-2985 Luxembourg
Faks. (352) 29 29-42752

Mano registracijos numeris yra: O/........

PraSome atsiysti man ...... nemokamg (-as) Oficialiojo leidinio C 304 A[2007 kopijg (-as), kurig (-ias) a$ turiu teise gauti pagal savo
prenumeratg.
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